Additional Safety Guidelines and Information

English

To comply with the published safety standards, the following must be observed when using this adaptor.

1. For information technology equipment and office equipment use only.

2. Do not use ifthe outer enclosure or plug is damaged.

3. Do not exceed the manufacturer's specifications when in use.

4. Always unplug the power supply when not in use.

5. 0nly use indoors in a dry environment.

6. Do not expose the power supply to dripping or splashing water.

7. Do not place objects filled with liquids, such as vases, etc. on or near the power supply.

8. This product is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have
been given supervision or instruction concerning use of the power supply by a person responsible for their safety.

9. Maximum ambient temperature: 25°C. / 77°C

10. The socket-outlet shall be installed near the equipment and shall be easily accessible. Clearance was evaluated for an operating altitude up to 2000m above sea level.

11. The product accord with standard of “CONFORMS TO UL STD. 60950-1" and "CERTIFIED TO CSA STD. €22.2 NO. 60950-1-07".

12. The main plugis used as the disconnect device. The disconnect device shall be readily operable.

Francais
Afin que les normes de sécurité publides soient respecteées, | uivantes doivent étre suivi toute utilisation de cet adaptateur.
1. Pour équi de bureau

2. Ne pas utiliser sile boitier ou la prise sont endommagés.

3. Ne pas dépasser les spécifications du fabricant durant l'utilisation de ce produit.

4. Toujours débrancher alimentation électrique hors utilisation.

5. Toujours utiliser en intérieur dans un environnement sec.

6. Ne pas exposer 4 une source d'alimentation ou a des éclaboussures d'eau.

7. Ne pas placer d’objets remplis de liquides tels que des vases a proximité de Palimentation électrique.

8. Ce produit n'est pas destiné a une utilisation par des enfants, des personnes aux capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou manquant d’expérience ou de
connaissances a son égard, & moins qu'elles ne soient placées sous supervision par une personne responsable de leur sécurité.

9. Température ambiante maximale : 25°C. / 77°C

10. La prise doit étre installée a proximité de Péquipement et doit &tre facilement accessible. Ce produit a été congu pour une utilisation jusqu’a 2000 métres d'altitude.

11. Ce produit est conforme aux mentions “CONFORMS TO UL STD. 60950-1" et "CERTIFIED TO CSA STD. €22.2 NO. 60950-1-07".

12. La principale prise est congue pour débrancher Iappareil. L'appareil déconnecté doit pouvoir étre opéré.

Espafiol

Para cumplir con los estandares de seguridad publicados, se debe cumplir con lo siguiente al usar este adaptador.

1. Utilizarlo solo para equipos de tecnologfa de la informacion y equipos de oficina.

2. No usar si el receptéculo externo o el enchufe estén dafiados.

3. No exceder las especificaciones del fabricante cuando esté en uso.

4. Siemp la fuente de ali 6n cuando no se lo utilice.

5. Usar solo en interiores en un ambiente seco.

6. No exponer la fuente de alimentacion a gotas o salpicaduras de agua.

7. No cologue objetos que contengan liquidos, como jarrones, etc., sobre o cerca de la fuente de alimentacion.

8. Este producto no debe ser utilizado por personas (incluidos nifios) con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o falta de experiencia y conocimiento, a menos que
una persona responsable por su seguridad les supervise o instruya sobre el uso de la alimentacion de energia.

9. Temperatura ambiente maxima: 25 °C/77 °C.

10. Latoma de corriente debe instalarse cerca del equipo y debe ser de facil acceso. Se evalu el espacio de altitud de funcionamiento en hasta 2000 m sobre el nivel del mar.

11. El producto cumple con el estandar de "CUMPLE CON ESTANDAR UL 60950- y "CERTIFICADO POR ESTANDAR DE CSA €22.2 N° 60950-1-07".

12. Elenchufe principal se utiliza como dispositivo de desconexin. El dispositivo de desconexién debe poder accionarse facilmente.

Deutsch

Zur Einhaltung der verdffentlichten Sicherheitsnormen miissen bei der Verwendung dieses Adapters nachstehende Hinweise befolgt werden:

1. Nur fir IT- und Bliroausriistung geeignet.

2.Nicht verwenden, wen das Aufsengehiuse oder der Stecker beschadigtit.

3.Bei nicht die Spezifikationen des Herstellers i

4. Bei Nidl immer von der trennen.

5. Nur in Innenréumen in einer trockenen Umgebung verwenden.

6. Das Netzteil auf keinen Fall Spritzwasser oder Wassertropfen aussetzen.

7. Auf oder neben das Netzteil keine mit Wasser gefillten Gegenstande, z. B. Vasen, stellen.

8. Dieses Produkt ist nicht zur Verwendung geeignet durch Personen (einschlieBlich Kindern) mit verringerten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder
Erfahrung und zu geringem Wissen, sofern diese nicht von einer Person, die fi ihre Sicherheit verantwortlich ist, beaufsichtigt werden oder Anweisungen zur Verwendung des

Netzteils erhalten haben.
9. Maximale Raumtemperatur: 25 °C/77 °C
10. Die Steckdose sollte sich in der Nahe der Ausriistung befinden und leicht zuganglich sind. Das Gerét wurde fiir den Betrieb in einer Hohe von bis zu 2000 m iiber dem
Meeresspiegel iberpriift.
11.Das Produkt entspricht Folgendem: ,ENTSPRICHT UL-NORM 60950-1" und ,ZERTIFIZIERT NACH CSA-NORM 60950-1-07".
12. Der wird als erwendet. Da: Gerit ist sofort betri

Italiano

Per rispettare le misure di sicurezza pubblicate, osservare le seguenti indicazioni durante 'uso di questo adattatore.

1. Solo per uso con impianti IT e d'ufficio.

2. Non usare se Palloggiamento esterno o la spina sono danneggiati.

3. Non superare le indicazioni del produttore durante I'uso.

4. Tirare sempre la spina se 'apparecchio non & utilizzato.

5. Usare solo al chiuso in un ambiente asciutto.

6. Non esporre lalimentatore a spruzzi o gocce d'acqua.

7. Non posizionare oggetti contenenti acqua, ad es. vasi, ecc., Sopra o accanto lalimentatore.

8. Questo prodotto non & progettato per essere utilizzato da persone (compresi bambini) con capacita fisiche, sensoriali o mentali ridotte, o con poca esperienza e conoscenza, a meno
che non sono controllate durante Uutilizzo dell'applicatore da una persona responsabile della loro sicurezza,

9. Temperatura ambientale massima: 25°C. / 77°C

10. La presa a muro deve essere installata accanto all'apparecchio ed essere facilmente accessibile. Lo spazio per laltitudine di esercizio & stato studiato ad un massimo di 2000 m al
di sopra del livello del mare.

11.ILprodotto & conforme alo standard di “CONFORME A STANDARD UL 60950-1" e "CERTIFICATO AGLI STANDARD CSA C22.2 NO. 60950-1-07"

12. La presa di corrente & usata come disp di Il dispositivo di sc & sempre funzi

© 2018 Twelve South, LLC. All rights reserved.

Portugués

Para cumprir com as normas de seguranca publicadas, o seguinte deve ser observado quando usando este adaptador.

1. Para usam de equipamentos de tecnologia da informagdo e equipamentos de escritério apenas.

2. Nao utilize se o invélucro ou conector estiver danificado.

3. Nao exceda as especificacdes do fabricante quando em uso.

4. Desligue sempre a fonte de energia quando ndo estiver em uso.

5. Apenas utilize internamente em um ambiente seco.

6. Nao exponha a fonte de energia a pingos ou salpicos de dgua.

7.Nao coloque objetos com liguidos, como vasos, etc. sobre ou perto da fonte de energia.

8. Este produto ndo pode ser usado por pessoas (incluindo criangas) com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou por pessoas sem experiéncia e conhecimentos, exceto se
forem supervisionadas ou se receberem instrugdes relativas a utilizagéo do aparelho por alguém responsavel pela sua seguranga.

9. Temperatura ambiente mxima: 25°C. / 77°C

10. Atomada elétrica deveré estar instalada préximo do equipamento e ser facilmente acessivel. O afastamento foi avaliado por altitude operacional até 2000m acima do nivel do mar.

11. 0 produto de acordo com o padrao de "CONFORMIDADE COM PDR. UL 60950-1" E "CERTIFICADO PARA PDR. CSA. C22.2 N. 60950-1-07".

12.0 plugue principal é usado como o dispositivo de desconexéo. O dispositivo de desconexdo deve estar sempre acessivel.
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PlugBug Duo USB Charger
Model: 12-1706
. 240V ~ coorsTousn
Input:  AC 100-240V ~ 50/60Hz, 1.7A @“ oo o F@ K
Output:  USB: 5V = 2.1A o SOOI KX

Connector: AC 100240V ~ 50/60Hz, 1.5A XXX SGSEATRXRRX
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PlugBug Duo

owner’s guide
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Included Adapters:

North America, Japan UK, Hong Kong, Singapore

Charging tips:

Continental Europe Australia, New Zealand

other USB
powered devices

O other USB
powered devices

Note: When charging two devices simultaneously, both USB ports will output 1.0 A

Have additional questions? Visit twelvesouth.com or contact support@twelvesouth.com




